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Kiitos
Tervetuloa Landskap of Swedenin asiakkaaksi ja kiitos valinnastasi.

Tuotteesi on kehitté@nyt Ruotsissa Landskap of Sweden. Tdma tarkoittaa sitd, ettd se
on tuotettu eettiset periaateet ja ympdristondkdkohdat huomioon ofttaen.
Tavoitteenamme on toimittaa kohtuuhintainen ja laadukas tuote, johon voit luottaa

ja josta voit nauttia pitk&n aikaa ja jonka laadun takaa eurooppalainen standardi.

Porealtaan sujuvan ja turvallisen toiminnan takaamiseksi suosittelemme, ettd luet
kayttdohjeet huolellisesti ennen kun alat kayttdd sitd. Toivotamme sinulle monia

miellyttavid ja rentouttavia hetkid porealtaassasi.

[ forern Gt

MARCUS KJELLMAN
Perustaja ja Brand Manager

Landskap of Sweden
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Porealtaamme

ECO

Eco-mallistomme edustaa |Ghtétason mallejamme. Niisséd on  vain  sellaiset
ominaisuudet, jotka ovat ehdoftoman valttdmattomid altaan kaytdn ja
kayttgjatyytyvaisyyden kannalta. Mallit sopivat erinomaisesti pienehkdlle perheelle ja
heidd@n vierailleen. Ndissd malleissa on usenmiten vain yksi pumppu. Pumppu toimii
sekd altaan hieronta- ettd kiertovesipumppuna. Automaattinen puhdistus ja valaistus
ovat mielestdmme tarkeitd kayttdjille, joten ne ovat mukana ndissd malleissa.
Toimituksen mukana tulee luonnollisesti altaan kansi, jolla allas voidaan peittad silloin,
kun sitd ei kaytetd. NaGmda mallit ovat myods kaytdssd edullisempia. Altaiden
asennusvaatimukset ovat 1-vaihevirta/16A.

VITAL

Vital-mallimme ovat standardimallejomme. Suurille  perheille, jotka kayvat
porealtaassa mielellddn. Porealtaissamme on kaikki, mitd altaalta voi vaatia: useita
monitoimintoisia  suihkusuuttimia, joissa on  pohjahieronta, sivuhieronta ja
selkdhieronta sekd vesiterapia. Altaissa on 2-3 hierontapumppua sekd erillinen
kierfovesipumppu. Altaissa on luonnollisesti mukana automaattinen
puhdistustoiminto ja valaistus sek& vinyylinen altaan kate.

Tassd tuoteluokassa voit valita altaan, jossa on yli 100 suihkusuutinta. Altaan
asennusvaatimukset ovat 3-vaihevirta/16A.

VITAL+

Vital+ kuuluu deluxe-allasarjaamme. Kylpijdlle, joka haluaa kaiken ja vield hiukan sen
pddlle. Malleissa on 2-4 hierontapumppua sekd erilisen kiertovesipumpun.
Automaattinen puhdistus ja valaistus. Malleihin on asennettu adnijarjestelma.
Olemme myds pdivittdneet ndiden mallien ohjausjarjestelmdan sellaiseksi, ettd niissé
on sek& monikielinen varindyttd ettd WIFI-yhteys, jolloin altaan voi littédd helposti
kotiverkkoon ja hallita sen toimintoja ja dadnijariesteimé&d dlypuhelimen avulla.
Altaaseen on asennettu myds Air blower, jossa on aromiterapia ja johon voi lisatd
minkd tahansa valikoimastamme saatavan SPA-tuoksun. Altaiden  mukana
toimitetaan XL-lGmpdkansi, joka pitdd Idmman hyvin silloin, kun allasta ei kaytetd.

Altaan asennusvaatimukset ovat 3-vaihevirta/16A.
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1. Tarkeita turvaohjeita

Sahkoiskujen valttaminen

Pidd huolisiitd, ettd pistorasia on vahintdan 1,5 metrin pddhdn altaasta.

Al& koskaan aseta sé&hkdlaitteita kuten radiota, televisiota tai puhelinta 1,5 metrié ldihemmdksi allasta.
Al& koskaan sijoita allasta sadhkdjohtojen alle.

Varmista, ettd allas on kytketty eriliseen maadoitettuun jarjestelmadn, jossa on maadoitettu liténta,
joka tayttéd kansalliset asennusvaatimukset. Anna porealtaan asennus aina p&tevan séhkdasentajan
suoritettavaksi. Ald kaytd joidenkin altaiden mukana toimitettavaa vikavirtasuojakytkimen laatikkoa.
Pidd huolisiitd, ettd alla on vahintddn 1,5 metrin pdassad metallipinnoista.

Lasten turvallisuuden varmistaminen

Vastuullasi on varmistaa, ettd kaikki, seké lapset ettd aikuiset, voivat turvallisesti kayttad allasta.
Lasten tulee k&yttadd allasta vain aikuisen valvonnassa. Onnettomuuksien ja hukkumisen estémiseksi
lapset eivat koskaan saa kayttad allasta iiman aikuisen valvontaa.

Pienille lapsille suositellaan matalahkoa veden I[&dmpdtilaa, koska nuoret lapset ovat erityisen herkkid
kuumalle vedelle. Tarkista veden |[&mpdtila [Gmpdmittarilla, ennen kuin annat lasten kaytt&d allasta.
Nd&in voit varmistaa, eftd veden Idmpdtila on heille sopiva.

Varmista, ettd allas peitet@ddn kokonaan kdyton jdlkeen ja ettd lukittava kansi sulietaan lasten
turvallisuuden vuoksi. HUOM! Alé anna lasten kiipeilld altaan kannen padlla.

Varoita lapsia mardn lattian mahdollisesti aiheuttamasta liukastumisriskist@ altaan ympdarilld ja kdske
heitd olemaan erityisen varovaisia, kun he nousevat altaaseen tai altaasta pois.

Al& anna lasten késitelld séihkdlaitteita, jatkojohtoja, lamppuja jne. 5 metrin séteelld@ altaan ymparillé.
Al& tee muutoksia altaaseen ilman jélleenmyyjan kanssa kéytyé kirjallista neuvottelua.

Sulje altaan kansi sen mukana toimitetuilla hihnoilla
(kuvassa) lasten turvallisuuden varmistamiseksi. Muista,
ettd ne hihnat voivat jaatya kiinni talvella, joten kaada
kiinnikkeiden pdadlle ldmmint&d vettd ennen kuin avaat

ne. Muussa tapauksessa kiinnikkeet saattavat
rrikkoontua. Landskap of Sweden ei anna kiinnikkeille tai
kannelle takuuta.
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Vammojen ehkdiseminen

Al vie lasia tai muuta herkésti sarkyvad materiaalia altaaseen tai sen ympdristédn.

Kayta altaassa vain muovisia juomalaseja valttadksesi altaassa tapahtuvat henkildvahingot
ja altaan vahingoittuminen.

Al& poista mitéan altaan osaa, etenk&dn tyhjennystulppaa.

Ala k&yta allasta, jos tyhjennysputken kansi on poistettu tai vahingoittunut. Ota yhteyttd
jalleenmyyjadan. Viemdariin kohdistuva paine voi aiheuttaa vakavia vaurioita.

Altaan veden l[dmpdtila ei saa koskaan ylittééd 40 °C:n [Gmpdtilaa. Lampdtila, joka on vdlillé
37 °C - 40 °C, on turvallinen lampétila terveille aikuisille. Alempi IGmpotila soveltuu lapsille ja
10 minuuttia pidempd&dn kayttéon.

Tunnustele veden lGmpdtilaa miellyttavan kylpyldmpdtilan takaamiseksi.

Raskaana olevien naisten tulee olla varovaisia ja kadntyd ladkdrin puoleen ennen altaan
kayttdd, koska yli 37 °C:n ldmpdtilat voivat olla haitallisia tietyissd raskauden vaiheissa.

Huumeiden ja alkoholin k&ytté tai Iadkkeiden ottaminen ennen altaaseen menoa fai
altaassa oleskelun aikana voi johtaa tajuttomuuteen ja mahdolliseen hukkumiseen.

Ylipainoisten sekd syddnvaivoista, matalasta tai korkeasta verenpaineesta, diabeteksesta tai
muista verenkiertohdiridistd kdrsivien tulee keskustella I&ddkdrin kanssa ennen altaan kdyttda.

Ala kayta kylpylad valittdmasti rasittavan tydnteon jélkeen.

Henkildiden, joilla on haavoja tai ulkoisia infektioita, ei tule kayttad allasta. Kuuma vesi voi
stimuloida tarfunnan aiheuttaneiden bakteereiden kasvua, jos allasta ei ole desinfioitu
riittavasti eik& kemiallista tasapainoa ole ylldpidetty oikealla tavalla.

Oleskele altaassa vain kohtuullinen aika. Pitk&aikainen altistuminen korkeille IGmpdfiloille voi
nostaa kehon l&mpdtilaa, mik& voi aiheuttaa huimausta, pahoinvointia, uneliaisuutta,
tajuttomuutta, tajunnan heikkenemistd sekd vaikeuttaa altaasta pois pddsyd. Tdllaiset
vaikutukset voivat mahdollisesti aiheuttaa hukkumisen.

Ole aina varovainen, kun kiipedt altaaseen ja siitd pois.

Onnettomuuksien valttGmiseksi on varmistettava, ettd vesi johtuu altaan ympdariltd nopeasti
pois ja ettd alusta on suojattu hyvin liukastumista vastaan.

Al& kayta allasta yksin!
Peitd allas sen mukana toimitetulla kannella, kun se ei ole kaytdssa.

Ald hyppdd altaaseen tai sukella sihen! Pidd mielessd altaan sallittu  henkildiden
enimmaismadrd.
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2. Porealtaan asennus

Tarkista ldhetys huolellisesti mahdollisten kuljetusvaurioiden varalta ennen kuin poistat altaan
pakkauksesta (ota valittémasti yhteyttd jalleenmyyjédn, jos havaitset kuljetusvaurioita. Ald koskaan
aloita asennusta, jos toimituksessa on jotain huomautettavaa. Sijoita allas sille mahdollisimman hyvin
sopivaan paikkaan, ja varmista, eftd se tayttdd kaikki asennusvaatimukset. Vain pdatevd
s@hkodasentaja saa kytked sahkot laitteistoon. Altaalle on tehty tehtaalla perusteellinen testaus sen
luoteftavuuden opfimoimiseksi. Poista putkistosta tehtaalla suoritetun koekdaytdn jdlkeen siihen
mahdollisesti jadnyt vesi. Huolehdi siitd, ettd allas on tdysin puhdas.

Sijoita allas tasaisella ja vakaalle pinnalle.

Kun asennat altaan, pidd huoltassiitd, ettd altaan ympdrille j@d noin 50 cm:n vapaa tila mahdollisia
kunnossapito-ja huoltotoimenpiteit& varten.

Varmista, ettd altaan alla oleva pinta kestdd koko altaan painon, mukaan lukien altaassa olevat
henkilot.

Virheellisestd asennuksesta altaalle aiheutunut rakenteellinen vaurio mitatéi valmistajan sille
antaman takuun.

Huolehdi siitd, ettd asennat altaan ja sen laitteiston siten, ettd veden padstGminen altaasta pois
voi tapahtua ongelmitta. Veden poistoaukko on pohjalevyn sivulla.

Varmista, ettd altaan kaikkiin paneeleihin ja sdhkékomponentteinin on mahdollista pddsté kdsiksi
kunnossapitoa ja huoltoa varten.

Jos haluat sijoittaa altaan kattoterassille tai ulkotiloihin, ota yhteyttd rakennusalan asiantuntijaan
ja tarkista alustan kantokyky. Ellei voida varmistua siitd, ettd altaan alla oleva pinta kantaa altaan
painon, seurauksena voi olla henkild- ja ympdaristdvahinkoja sekd niihin liittyvié kustannuksia.

Jos asennat altaan sisatiloinin, varmista, ettd altaan ympdristd on suojattu riittévasti vedeltd.
Varmista myds, ettd altaan ympdrilld on riittdvd livkastumisenesto ja ettd tiloissa on hyvé
iimanvaihtojdrjestelma.

Altaan omistajan velvollisuutena on pit&d huolta siitd, ettd sGhkdéasennukset tekee vain patevd
sGhkodasentaja. Asennus on suoritettava National Electrical Code - sddddsten sekd Suomen
sGhkomadrdysten mukaisesti. Seuraavassa annettavat tiedot koskevat virtalGhteen littédmistd
uuteen altaaseen.
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VAROITUS: Al& kytke altaaseen virtaa, ennen kuin sinua kehotetaan tekemd&an niin
mydhemmin tassé kayttdoppaassa. Vadrin tehdyt sdhkolitdnndt voivat vahingoittaa
laitteistoa, aiheuttaa tulipalon ja mitatéida altaan takuun.

TARKEAA: Allas on kytketté&va ulkoiseen vikavirtasuojakytkimeen. Vikavirtasuojakytkimen on oltava
sellainen, ettd se on hyvdksytty uuden altaan kayttdmdadn ampeerilukuun. Laiminlydnti aiheuttaa
laitteiston vahingoittumisen, jota takuu ei kata. Varmista, ettd séhkéasentaja on tietoinen tasta.

HUOM! Al& kdytd joidenkin altaiden mukana toimitettavaa vikavirtasuojakytkimen laatikkoa. Tdmé
koskee sulakkeita sekd kotelossa olevaa vikavirtasuojakytkintd.

Allas on kytkett@va suoraan verkkovirtaan ilman pistotulppia tai jatkojohtoja, eikd se saa jakaa
vaihetta muiden laitteiden kanssa. Kayta altaan asennuksessa vahvaa kuparilankaa, jonka vahvuus
riippuu kayttdmdsi vikavirtasuojakytkimen (RCD) koosta. Al& kéytd alumiinilankaa. Virtaldhteessd on
oltava sopiva vikavirtasuojakytkin (RCD). Sitd on voitava kayttad katkaisukytkimend, joka on
asenneftava porealtaalta ndkyvédn paikkaan. Sahkolitdnnédn on oltava paikassa, johon altaan
omistajan pddsee helposti kasiksi, eikd se saa olla 1,5 metrid Idhempdnd poreallasta. Kun olet
sijoittanut altaan haluamallesi paikalle, litd kaapeli alfaan vasemman tai oikean kulman kautta. Kytke
sdhk&évirta altaaseen. Toimituksen mukana tulleessa dokumentissa on Balboa-laatikon tarkempi
asennusopas.

3. Kytkeminen

Tarkista, mikd Balboa-laatikko altaassasi on (efiketti on ndkyvissd ohjausyksikdn pddlld). Balboao-
ohjausyksikdiden asennusohjeet ovat ohjekirjan loppupuolella. Seuraa asennusohjetta ja jatka sitten
tastd. Norjassa on kaksi erityyppistd litGntatapaa, jotka patevan séhkdasentajan tulee olla tietoinen.
Molempien liitdntdratkaisujen kayttdohjeet ovat mukana litteend. Balboa-ohjausyksikot: GS100.

TARKEAA! Tarkista huolellisesti, missé asennossa kytkinrivin kytkinten tulisi olla. T&dma riippuu siité, miké
allasmallin olet ostanut. Virta ei saa olla p&dlld, kun kytkinriviin fehd&dn muutoksia. Katso alla olevaa
kuvaa. HUOM! Noudata aina kayttdoppaan ohjeital

GS100

L

1.0N 6.0FF
2.0FF 7.0ON
3.0FF 8.0OFF
4.0N 9.0N
5.ON 10.OFF

Kuva 1: Kytkinrivi
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Tarkista, mik& Balboa-laatikko altaassasi on. Katso ohjausyksikon p&dlla olevaa etikettid.

GS

r'_!p.} Comro SV SLéen

Kuva 2: Merkinné&n paikka ohjausyksik&ssa.

e Vaihtoehto 1: GS100

TARKEAA! Virtaa ei saa kytked p&dlle ennen kuin allas on téytetty vedelld, koska pumput voivat télidin
rikkoontua, ja ennen kuin kytkinrivi on tarkistettu!

HUOM! YIi& olevat ohjeet ovat aina voimassa, myds silloin, jos ohjausyksikdn kannen sisGpuolella on
muita ohjeita. Noudata téllaisessa tapauksessa ylld olevia ohjeita.

TARKEAA!
Al& kaytd joidenkin altaiden mukana toimitettavaa
vikavirtasuojakytkimen laatikkoa.
HUOM! Ruuviliitos ei sisally Balboa-ohjausyksikdon tulevaan
syottoon.
Ostajan itse on hankittava se.
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GS100 BOARD DIAGRAM
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Kuva 3: Kytkentdkaavio, GS100-ohjausyksikké
(1-vaihe, 16A) Ruotsille, Suomelle ja Tanskalle.
Jarjestelmdn taydelliset tiedot ovat sivuilla 28-34.
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4. Altaan saataminen

Taytd allas vesijohtovedelld (juomavedelld). Ruuvaa suodattimet irfi ja aloita téyttdminen
ylivuotoaukon l&pi. Talvella on tarkedd, ettet taytd allasta vain kylmdalld vedelld, vaan pidat veden
|&Gmpotilan vahintadn +10 °C -asteessa.

e Juoksuta vettd puutarhaletkusta minuutin ajan ennen kuin téytat altaan, jotta letkusta
fulevat bakteerit eivat padatyisi altaaseen.

e AlG taytda allasta vedelld, jonka lémpdtila on yli 40 °C. Tallainen lampdtila voi aiheuttaa
ylikuumenemissuojan toimintahdirion, kun kytket altaan péadile.

e Taytd allas, kun siihen tuleva viransydttd on kytketty pois p&dlta. Kaytd vesinohtovettd ja
letkua.

e Avaa hana ja odota, kunnes vedentaso on saavuttanut "vedentason”. Termi "veden taso"
on yleens& merkitty ylivuotovuodon keskikohdalle, ellei tason tarvitse olla kaikkien suuttimien
yl&@puolella. TGtma& voi viedd hetken aikaa vedenpaineesta riippuen.

¢ Kunvesion saavuttanut veden tason, sulje hana ja poista letku (Jos korkein veden taso ylittyy,
seurauksena voi olla altaan tulviminen).

e Ensimmdisen kdayttdéonoton yhteydessd irota paneelit, efsi
mahdollisia vuotoja laitteiston alueelta (osia on saattanut irtoa
kuljetuksen aikana) ja asenna sitten paneelit takaisin paikalleen

Sulje

Altaan kayttaminen
Olet nyt tayttényt kaikki vaatimukset altaan kdynnist&miseksi.
e Tarkista, ettd kaikki suihkusuuttimet ovat taysin auki (kts. kuvaa)
¢ Asenna suodafinpatruunat takaisin paikoilleen.
e Kytke imansaatimet (kis. kuva) pois pdadltd jariestelman
sG&tdmisen ja altfaan kannen paikalleen asettamisen jdlkeen,
jotta allas voidaan ldmmittaéd tehokkaalla tavalla.

liImansaatimet Huom! Altaan [Gmpenemiseen kuluva aika on pidempi ja sen
lGmmityskustannukset korkeammat, jos et imansaatimia ei kytketd pois p&dltd ja jos kantta ei kaytetd.
Allas IGmpenee noin 1-2 astetta tunnissa.

lImataskut Jos olet tyhjentdnyt ja tayttanyt altaan ja pumppu on kytketty padlle, mutta vesi ei silti
liku, syyn& on todenndkdisesti vesijarjestelmdassd oleva ilmatasku. Voit poistaa iiman pumpusta
kytkemdalld altaan virran pois pddltd ja etsimdalld sitten suodatinpumpun, joka on sivupaneelien
sisdpuolella. Paikanna putki, joka menee pumpun yldosaan. Liittimessd on suuri, puftkilitokseksi kutsuttu
mutteri. Odota, ennen kuin k&ddnndt nuppia. Kaannd nuppia vastapdivéadn, kunnes kuulet ilman
tulevan ulos. Kun vesi on kaikki on valunut ulos, kiristd liitin. TGman pitdisi korjata ilmasulku ja poistaa
iimatasku. Joskus pumppu on k&ynnistett@vd uudestaan, jotta loppu ilma saadaan pois.

Voit est@d tdman tayttédmalléd aina altaan suodatinlaatikon 1&pi. Jos olet ostanut aloituspaketin, jossa
on altaan veden kdasittelyyn ennen sen kayttdéa tarkoitettuja kemikaaleja: noudata tarkoin ohjeita,
kayt& ensimmdinen annos ja jatka sitten ohjausjariestelmdan sadtamista.
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5. Ohjauspaneeli

BALB A

’i\"?\’é\o

Jets Light Warm Cool

Pumppu kdynnistyy perustilassa ja tyonté@éd kaiken ilman ulos jériestelmdastd. Varmista, ettd altaan
nAytodssd nékyy "standard”, jotta veden IGmmitys [Ghtisi k&yntiin. Ellei ndy, sinun on vaihdettava tila -
katso kohtaa Kayttétilat.

Temp Control (80°F-104°F /26,0 °C - 40,0 ° C) Viimeisin mitattu veden Idmpdtila ndkyy jatkuvasti.
Naytolla nakyvalla veden IGmpdtilalla on merkitystd vain, jos pumppu on ollut kdynnissé vahintaan 2
minuuttia. Jos haluat nGhdd altaalle asetetun IGmpdtilan, paina kerran "Warm'"- tai "Cool"-painiketta
kerran muuttaaksesi asetettua lGmpdtilaa.

Kaikkien altaiden mukana toimitetaan VL240-
paneeli.

Jets

Kytke pumppu 1 pddlle tai pois pddltd painamalla “Jets’-painiketta. Pumppu sulkeutuu
automaattisesti 15 minuutin kuluttua.

Valaistus
Voit sadtdd altaan valaistusta "Light”-painikkeella. Voit vaihtaa valaistusta filasta toiseen
painamalla painiketta useamman kerran. Valaistus sammuu automaattisesti 4 tunnin jalkeen.
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Kayttotilat

Standard / STD / ST ("Vakiotila™)

Tila voidaan vaihtaa painamalla “Warm”- tai *Cool”-painiketta ja sen jélkeen “Light”-painiketta.
Vakiotila yllapitad asetettua ldmpdtilaa, ja naytdlld nakyy STANDARD-kuvake.

Economy / ECN / EC ("Energiansddstotila™)

Amme kayttad ladmminintd vain, jos suodatusjaksot on aktivoitu. Veden 1&dmpd voi laskea sille
asetetun ldmpdtilan alle. Suodatusjaksojen perusasetukset ovat 2 tuntia aamulla ja 2 tuntiadillalla.
Muina aikoina altaan eristys pitdd [Gmpda vylld.

Sleep / SLP / SL ("Lepotila”)

Toimii samalla tavalla kuin Economy suodatusjaksojen aikana, mutta I@dmmitin aktivoituu vain, jos
lGmpdtila laskee 10 astetta vakioasetuksen alapuolelle. Jos esimerkiksi vakioasetus on 35 astetta
ja allas on asetettu Sleep-tilaan. Ldmmitin aktivoituu vain, jos IGmpdotila laskee 25 asteeseen.

Esisaadetty suodatusjakso

Ensimmdinen esiasetettu suodatinjakso kdaynnistyy 6 minuuttia sen jalkeen, kun virransydttd
alfaaseen on alkanut. Toinen suodatinjakso kdynnistyy 12 tuntia myéhemmin. CIRC-pumppu ja
otsonigeneraattori ovat kéynnissé 24 tuntia. Ldmpimiss& olosuhteissa kiertovesipumppu voidaan
kytked pois pddltd 30 minuutin pituisiksi jaksoiksi, paitsi suodatinjaksojen aikana. Jokaisen
suodatusjakson alussa kaikki muut laitteet kayvat lyhyen aikaa puhdistaakseen VVS:n.

Valinnainen suodusjakson ohjelmointi

Suodatusjaksoja ei tarvitse vaihtaa, mutta voit halutessasi vaintaa ne painamalla “Temp”-,
“Jets"-painikkeita.

Voit sdatad aikaa "Temp”-painikkeella ja poistua asennustilasta "Jets"-painikkeella.
Suodatinjakso voi kestad 1-8 funtia, ja perusasetus on 1 tunti.
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limoitus Merkitys Tarvitava toimenpide

Ylildmpeneminen — Allas on kytketty pois ALA MENE VETEEN. Poista altaan kansi ja anna veden
pdaadltd. Yksi antureista on havainnut 118 jadhtyd. Kun vesi on jédhtynyt, nollaa allas painamalla
HH OHH °F/47,8 °C:n IGmpotilan [dmmittimessd. mit& tahansa painiketta. Jos allas ei nollaudu, katkaise
altaan virta ja ota yhteyttd jalleenmyyjddn tai
huoltoteknikkoon.
Ylildmpeneminen — Allas on kytketty pois ALA MENE VETEEN. Poista altaan kansi ja anna veden
pdadltd. Yksi antureista on havainnut, ettd j@ahtyd. Kun vesi on jadhtynyt, nollaa allas painamalla
OH OHS kylpyveden IGmpotila on 110 °F / 43,5 °C. mit& tahansa painiketta. Jos allas ei nollaudu, katkaise
altaan virta ja ota yhteyttd jalleenmyyjddn tai
huoltoteknikkoon.
SA SnA Allas on kytketty pois padlta. "A”- Jos ongelma ei korjaannu, ota yhteyttd jalleenmyyjaén
anturilit@nt&an kytketty anturi ei toimi. tai huoltoteknikkoon.
B snb Allas on kytketty pois padlta. "B"- Jos ongelma ei korjaannu, ota yhteyttd jalleenmyyjadn
anturiliténtadn kytketty anturi ei toimi. tai huoltoteknikkoon.
Anturit ovat epdtasapainossa. Jos viesti ndkyy Jos ongelma ei korjaannu, ota yhteyttd jalleenmyyjddn
vuorotellen altaan Idmpdtilan kanssa, tai huoltoteknikkoon.
Sn SnS  kyseessd voi olla vain vdliaikainen tila. Jos
vilkkuminen tapahtuu itsesté&dn, allas kytkeytyy
pois pddalta.
Lampdétila-antureiden vdlilléd on havaittu ero.  Jos veden taso on normaali, tarkista, ettd kaikki pumput
HL HFL  Tdma voi viitata virtausongelmaan. toimivat. Noudata sitten alla olevaa
vianetsintGtaulukkoa.
Pysyvié alhaiseen virfaukseen viittaavia Tee HL-lmoituksen edellyttdmdat toimenpiteet. Altaan
ongelmia. (Ndkyy, kun HL-viesti iimestyy IGmmitys ei nollaudu automaattisesti. Voit nollata
LF LF viidennen kerran 24 tunnin kuluessa). Lammitys Idmmityksen painamalla mitd fahansa painiketta.
on kytketty pois pddltd, mutta altaan muut
ominaisuudet toimivat normaadalisti.
L&dmmittimess& havaittu mahdollinen Jos veden taso on normaali, tarkista, ettd kaikista
dr dr riftédmatén vesi, huono virtaus tai ilmakuplia. pumpuista on poistettu iima. Nollaa painamalla jotain
Allas kytkeytyy pois p&daltd 15 minuutiksi. painiketta. Tdma ilmoitus poistuu 15 minuutin sis@ll&.
Ladmmittimessd liian v&han vettd. (Nakyy, kun  Tee dr-imoituksen edellyttdmat toimenpiteet. Allas ei
dr-viesti iimestyy kolmannen kerran). Allas nollaudu automaattisesti. Nollaa manuaalisesti
dy d kytkeytyy pois p&alta. painamalla jotain painiketta. Tee iimoituksen
rY P . . .
edellyttédmat toimenpiteet. Allas ei nollaudu
automaattisesti. Nollaa manuaalisesti painamalla jotain
painiketta.
ICE - Havaittu mahdollisesti huurretta. Toimenpiteitd ei tarvita. Kaikki laitteet aktivoituvat
Toimenpiteitd ei tarvita. Kaikki yksikot automaattisesti altaan tilasta rippumatta. Laitteisto pysyy
akfivoituvat automaattisesti altaan filasta p&dalld 4 minuuttia sen jalkeen, kun anturit ovat
IC ICE riippumatta. havainneet altaan I&dmpdtilan nousseen 45 °F/7.2 °C-
asteeseen tai korkeammaksi. Laitteistoon voidaan lisGtd
valinnainen jaatymisanturi suojaamaan poikkeuksellisilta
ja@atymisolosuhteilta.
Tuntematon l&mpdtila. Kun pumppu on ollut kd&ynnissé 2 minuuttia, ndyttéén
B B tulee senhetkinen veden lémpaétila.
Naytolld ei mitddn viestid. Viransydttd altaan  Ohjauspaneeli pysyy passiivisena kunnes virransydtto
laitteistoon on katkennut. palautuu. Alfaan asetukset sdilyvat seuraavaan
k@ynnistykseen saakka

Tarkista seuraava:

1. Veden taso 7. Kiertovesipumppu toimii.
2. Pohjan imu tukkeutunut 8. Poista ilma kiertovesipumpusta, jottei
3. Allassuodatin tukkeutunut jarjestelmadn pddsisi ilmakuplaa.
4. Likaiset suodattimet NPT . .
" . . . Suuren osan virheilmoituksista saa korjattua
5. Liian monta suljettua suihkusuodatinta. néilld toimenpiteillé
6. Suljettuja lukkoventtiileja (konehuoneessa). P )
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Altaan kemia ja veden huolto

Veden vaard kemia voi vahingoittaa sekd sinua ja allasta. Témdan vuoksi on tdarkedd tarkistaa
veden tasapaino saanndllisesti luotettavilla mittauslaitteilla ja suorittaa altaan tarvitsemat veden
huoltotoimenpiteet. Suosittelemme, ettd tarkistat vesiarvot ennen jokaista kylpykertaa. Muista
myds, ettet kdytd kaivovettd vaan kunnallista vesijohtovettd, jotta altaan reunoihin ei syntyisi
saostumia.

Perusteisiin kuuluu kolme seikkaa:

Suodatus
Aseta ohjausjariestelmdén suorittama suodatus, jotta kylpyvesi pysyisi optimaalisen puhtaana.
Suodatinpatruuna on puhdistettava saddnndllisesti (katso lukua 6 Suodattimen huolto).

Hygieeninen puhdistus

Hygieeninen puhdistus on tarke&d altaan kaikkien kayttdjien terveyden ja hyvinvoinnin kannalta.
Vastuullasi on tarkistaa ja yllGpitad sdanndllisesti haluttua tasoa. Hygieeninen puhdistus pitdd
veden puhtaana bakteereista ja viruksista. Hygieenisen puhdistuksen suorittamiseksi on useita
tapoja: Otsoni fai tavanomaiset menetelmdat puhdistuskemikaaleja kayttéen.

Kemiallinen tasapaino

Kemiallinen tasapaino ja pH-tarkistus ovat valttdmattémia vetesi kokonaisarvon kannalta.
Hygieenisen puhdistuksen tehokkuus perustuu hyvadn tasapainoon. Puhdistuksen vaikutus on
toisin sanoen suurin silloin, kun se Mminimoi saostumisen syntymistd ja kun se parantaa altaan
yleistd kestavyyttd. On tarkedd tarkistaa vesi ja kasitelld sitd sadnndllisesti.

HUOM! Toimi varovaisesti, kun kaytat kemikaaleja. Lue tarrat huolellisesti ja noudata tarkasti
niiden ohjeita. Vaikka kemikaalit oikein k&ytettynd suojaavat sinua ja allastasi, niiden kdyttd voi
olla erittdin haitallista sekd sinulle ettd altaallesi, jos niitd kaytetddn tiivistetyssd muodossa.
Veden huoltaminen on erittdin térkedd altaan yllGpidossa, mutta vield tarkedmpdd on tietysti
terveyden suojeleminen. Huomaa, ettd useimmiten tuotteissa ei anneta tarkkoja médarié
omalle altaallesi.

Ohjeet:

e Pida kaikki kemikaalit poissa lasten ulottuvilta.

¢ Anna vain huoltotoimista vastuussa olevien henkildiden suorittaa kaikki altaasi huollof.

e Sulje aina kemikaalisdiliét, kun niitd ei kaytetd, kun niitd ei kaytetd, ja kasittele niitd varoen.
Sailytd kemikaaleja viledssd, kuivassa ja riittévan hyvin tuuletetussa paikassa. Huom! Alé&
kayté paneelia sdilytystilana.

e Mittaa tarkalleen ohjeissa annetut maarat. Ala koskaan kdyté lian suuria annoksia.

e Al& hengitd hoyryjd ja valté kemikaalien joutumista kosketuksiin silmien, nendn ja suun
kanssa.

e Ofta heti yhteys Iadkdriin, jos joudut edellisessd kohdassa kuvatulla tavalla kosketuksiin
kemikaalien kanssa.

e Ald tupakoi kemikaalien l&heisyydessd &ldkd kdytd polynimuria vuotaneen kemikaalin
poistamiseen (jotkut kemikaalit ovat helposti syttyvid).
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Vedenvaihto

Pumppujen ja ldmmityselementtien vahingoittumisen valttémiseksi on térkedd noudattaa alla olevia
ohjeita huolellisesti. Talvella on eritt@in tarkedd, ettd veden IGmpdtila pidetddn vahintéddn +10
asteessa.

Taytd allas aina vesijohtovedelld (juomavedelld). Kaivoveden kayttdéd ei suositella. Ruuvaa
suodatin/suodattimet irfi ja aloita taytt@dminen ylivuotoaukon kautta. Suodatftimet ovat
ylivuotoaukossa. Talvella on erittdin tarkedd, ettd et taytd allasta vain kyImdalld vedelld, vaan pidat
veden |[dmpdtilan vahintddn +10 °C -asteessa.
e Tayté allas aina vesijohtovedelld (juomavedelld).
¢ Ruuvaa suodatin/suodattimet irti ja aloita tayttadminen ylivuotoaukon kautta. (Suodattimet
ovat ylivuotoaukossa).
e Altaan viransydtén on oltava pois padalta.
e Juoksuta vettd puutarhaletkusta minuutin ajan ennen kuin taytét altaan, jotta letkusta
tulevat bakteerit eivat padtyisi altaaseen.
e AlG taytd allasta vedelld, jonka ldmpdtila on yli 40 °C. Tallainen ldmpdtila  voi aiheuttaa
ylikuumenemissuojan toimintahdirion, kun kytket altaan padlle.
e K&&nnd hana auki ja odota, kunnes vedentaso on saavutettu. "Vedentaso” on yleensd
merkitty ylivuotovuodon keskikohdalle.
e Kun vesi on saavuttanut "vedentason”, sulie hana ja ota letku pois.
e Vedenvaihdon yhteydessd on suositeltfavaa vaihtaa suodattimet. Ennen kuin suodattimia
kaytetddn, ne tulee liottaa allasvedessd, jotta kaikki iima poistuisi niistd.
e LisGd kemikaalit ja tarkista arvot.
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Hoito-ohjeei Ihannearvoja ja tuotteita koskeva pikaopas

Yleisi& altaan hoitoja

o pH-arvo 7,0%-7,4 SPA pH Plus/SPA pH Minus
koskevia vinkkeja: _ Emdaksisyysarvo  80-120 mg/! (ppm) SPA Alkalinity Up

* Aloifa alfaan hoito  yoyyusaste 150-250 mg/I (ppm) SPA Alkalinity Hardness Up
heti, kun se on Kloori 1,0-3,0 mg/l (ppm) SPA Kalkstabilisator
tayttynyt vedelld. SPA Klor*

o SPA Quick Tabs 20g*

e Kaikki Aktiivinen happi  5,0-8,0 mg/I SPA Klor Tabs 20g*
annostusohjeet ovat (2 h annostelun jalkeen) SPA Schock*
keskiarvoja, jotka Bromi 2,0-3,0mg/! (opm) SPA Shock Tabs 20g*
sinun on ehkd SPA Brom Tabs 20g

sovitettava omasta
altaastasi mitattuihin
arvoihin.

e Suosittelemme, ettd vesi vaihdetaan noin joka 3. Tai 4. kuukausi.

Emaksisyys

Altaille voi olla vaikeaa asettaa oikea pH-arvo, ja pH-arvo voi myds vaihdella suuresti, kun
altfaaseen lisatddn pH-arvoa korjaavaa ainetta. Liian alhainen emdaksisyysarvo on suurin syy pH-
arvon suuriin vaihteluihin. PH-arvo vakiintuu, kun emdaksisyyttéd nostetaan SPA Alkalinity Up —

tuotteella, mikd helpottaa pH-arvon asettamista. Optimaalinen emdaksisyysarvo osuu vdlille 80 -
120mg /I

Kovuus

Ihanteellinen kokonaiskovuus on valiltéd 80-120 mg / I. Jos veden kovuusaste on alhainen, vesi voi
olla altaan kannalta hyvin aggressiivista, mikd tarkoittaa sitd, ettd metalliosat sydpyvat ja pinta

voi vioittua.
p|.| -arvo pH-asteikko
. Satamalld alt kv H o 2 Aiheuttaa iho- ja simdongelmia
Aloita saatamalld a aasi ylpyveden pH- S  Kalkkisaostumia
arvoa. Jos pH-arvo on vyli 7,4, sen saa 2 Desinfiointiaineen vaikutus heikkenee. Mitd
laskemaan SPA pH Minus -tuotteella. Jos pH- suurempi poikkeama on ihanteellisesta pH-
arvo alle 7,4, sen saa nousemaan SPA pH arvosta 7,4, sitd suurempia sivuvaikutukset
t e ovat.

Plus -tuotteella. Huom! Jyrkdsti vaihteleva :
pH-arvo voi johtua alhaisesta = |hanteellinen pH-arvo altaalle.
emaksisyydesta. _

= Voi drsyttédd limakalvoja ja siimid.

=2 Metdlliosien korroosio.

———]
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Veden hoito ja huolto

Onko vesi sameaa?2 Onko vesi maitomaista, vihreGd tai ruskeaa? Haiseeko vesi pahalta?
Kloorinhajua?2 Onko vedess& vaahtoa? Voit ratkaista useimmat ongelmat seuraamalla vaihe
vaiheelta taté kaaviota.

Desinfiointiarvot ja PH

Suorita shokkiklooraus. Odota 1-2 pdivad ja mittaa klooriarvo uudelleen. Klooriarvon tulisi olla nyt 1-3
mg / | (ppm). Jos klooriarvo on nolla kahden pdivan kuluttua shokkikloorauksesta (vedessd ei ole
vapaata klooria), suorita toinen shokkiklooraus. HUOM! Tarkista aina, etté pH-arvo on oikea, ennen
kuin suoritat shokkikloorauksen. pH:n on oltava vdliltad 7,0 - 7,4. T&émd& on tarkedd, koska pH-arvo
vaikuttaa desinfiointi- ja muihinkin vesiarvoihin.

Suodatin
Tarkista, ettd suodatin on puhdas. Jos suodatin on erittdin likainen, vaihda se.

Lika

Putkijariestelm&dn syntyneet saostumat ja ep&puhtaudet voivat aiheuttaa sen, ettd muu desinfioinfti
ei auta. Onko putkijarijesteiman puhdistamisesta kulunut jo kauan? Suosittelemme, ettd puhdistat
putkiston jokaisen vedenvainhdon yhteydessd (sivu 16), joka on tehtdvd kolmen tai neljdn kuukauden
vdlein.

Kloorinhaju

Klooriamiinit aiheuttavat kloorihajua. Kloorihajua ilmenee, kun vedessd oleva vapaa kloori vedessd
"kuluu" eik& vapaata klooria ole endd jaljelld tai sitd on vain vahan. T&dma on siis merkki siitd, ettd veden
laatu alkaa heikenty& ja eftd vedessa tarvitaan enemmdan vapaata klooria. Siksi on tarkedd, etté kayt
l&pi ongelmanratkaisukaavion, mukaan lukien shokkikloorauksen. Jos t&dman jaglkeen tunnet edelleen
kloorihajua, suosittelemme, etté vaihdat veden joko kokonaan tai osittain.

Vaahto

Saippua, vartalonhoitotuotteet ja pesuaineet ovat yleensd syynd siihen, ettd veden pinnalle
muodostuu vaahtoa. Vaihda vesi kokonaan tai osittain, jos sihen syntyy paljon vaahtoa. Valta
kotitaloudessa kaytett@visséd puhdistusaineita, kun puhdistat allasta. PitGydy pesuaineisiin, jotka on
suunniteltu altaisiin.

Samea vesi

Samea vesi voi johtua vedessd olevasta kalkista. Kalkkihiukkasia on normaalisti liuenneina veteen,
mutta jos vesi on liian kovaa, seinédmille voi muodostua kalkkisaostumia. Tarkista kovuus, kun epdilet tai
tiedat, ettd vetesi on kovaa.
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Vesitesti

Tarkista, ettd arvosi ovat
oikeita, erityisesti PH- ja
desinfioinfiarvot

Suodatin

Tarkista, ettd suodatin on
puhdas.

Lika

Putkiin ker&dantyy saostumia.
Milloin viimeksi puhdistit ne?

Kloorinhaju

Hajua syntyy, kun vapaa
kloori on kulunut loppuun

Vesi vaahtoaa

Pesuaineet,
vartalonhoitotuotteet,
saippua.

Varjaytynyt vesi

Samea vesi

Syyné& voi olla vedessa oleva
kalkki.

Vedessd olevat metallihiukkaset voivat varjatd veden vihredksi, ruskeaksi

tai mustaksi. Ongelma ratkeaa yleensd, kun kayt IGpi

ongelmanratkaisukaavion. Jos tdma ei auta, voit lisatd veteen SPA Lime

Stabilizer -tuotetta, joka sitoo vedessd olevat metalliniukkaset.
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7. Suodattimen huolto

Suodatinjariestelmd@si on ratkaisevan tarked tekij@ kylpyveden laadun kannalta. Saastuneet tai
kuluneet suodattimet eivat kykene suodattamaan oikein ja aiheuttavat siten painetta
kiertovesipumppuun/hierontapumppuun altaassasi. Tdmda voi myds lyhentdd koneen kayttoikad.

e Suosittelemme, ettd vaihdat suodattimen kokonaan 3-4 kuukauden vdalein. Tdmd, jos kylvet
2-3 kertaa viikossa.

e Pida aina saatavilla ylimadardisid suodattimia ja kaytd niitd alkuperdisten suodattimien
puhdistamiseen.

e Suodattimien yksinkertainen puhdistus on suositeltavaa tapahtuvaksi kerran viikossa.

e Perusteellisempi puhdistus on suoritettava kerran kuukaudessa. (24:n funnin puhdistus).

e Jofta altaasi suodattimista ja altaasi kayttoéidstd tulisi pidempi, on myds tarkedd tehdd
suodattimille visuaalinen tarkastus. Jos tarkastuksessa kdy ilmi, ettd suodattimien kuituihin on
muodostunut paksuja saostumia, joita perusteellinen puhdistus ei poista, on aika vaihtaa
suodattimet.

ALA kayta:

e Harjaa suodattimen puhdistukseen.

e Al k&ytd pesuaineita tai yleispuhdistusaineita liottamiseen. Seurauksena olisi, ettd
altaaseen muodostuisi runsaasti vaahtoa.

e Ala kaytd korkeapainepesuria suodatinpatruunoiden puhdistamiseen, koska korkea
vedenpaine vahingoittaa materiaaleja.

e Ald kéytd kloorivetyhappoa. Happo lyhentdd suodattimen kéyttoikéd ja on terveydelle
vaarallista.

8. Altaan kansi ja niskatyynyt

Allas on varustettu suljettavalla kovalla vinyylisuojuksella. Kaikentyyppiset vinyylit ovat herkkid UV-
sateilylle. Suora auringonvalo ja home voivat vahingoittaa suojusta. Kannen huolto on osa saanndllista
huolto-ohjelmaa. Landskap of Sweden ei anna kannelle takuuta.

Suorita nama vaiheet:

e Huuhtele kansi kylmall& vedelld puutarhaletkua kdyttaen.

Levitd kannelle mietoa, vaahtoamatonta pesuainetta ja pyyhi kansi puhtaaksi.

Kayta sientd, jos kansi on erittdin likainen.

Huuhtele tarkoin vedelld ja anna kannen kuivua.

Al& kaytd pesunestettd, dlé puhdista hankaamaillla tai alé kaytd alkoholia siséltavid tuotteita

alaka mietoja tai voimakkaita yleispuhdistusaineita. Ne voivat vahingoittaa vinyylin varid.

e Valtd dljyd, petrolia tai petrolitislettd sisaltdvid tuotteita, jotka ovat rasvaisia tai jotka jattavat
pinnalle esimerkiksi kuivunutta vahaa muistuttavan kalvon. Al kdytd kovan kannen
kasittelyyn tuotteita, jotka on merkitty "helposti syttyviksi' tai "eritt&in helposti syttyviksi'.

e Kannenostimet pidentéavéat kannen kayttdéikad. Ota yhteyttd altaankannen valmistajaan
saadaksesi ohjeita kannen kiinnittdmiseen.

e Kannen ja altaan véliin muodostuu helposti tyhjid. Ajattele niin, ettd kannen ja altaan valiin
pitdisi mahtua kaksi sormea, jotta sauma ei kuluisi.

¢ Kannen lukitus voi j@&tyd talviaikaan. Kaada kiinnikkeiden pddlle hiukan vettd, enne kun
avaat ne, jofta ne eivat rikkoontuisi.
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Niskatyynyt

Altaasi tyypistd riippuen siind voi olla myds pddn ja niskan lepuuttamiseen tarkoitettuja tyynyjd.
Niskatyynyt ovat eritt@in mukavia altaassa ja vaativat hyvin v&han huoltoa. Niissé on pienid
nyppyjd. Poista tyynyt asettamalla kaksi sormea tyynyn taakse ikddn kuin haarukaksi ja likuta
sormiasi nuppia pitkin, jolloin voit poistaa tyynyt. Alé koskaan vedd itse tyynyisté. Puhdista ne
mardallé linalla tai sienelld. Niskatyynyt tulee poistaa, jos allasta ei kdytetd pidempddn aikaan.
Jos huollat allasta ja ylldpidat sen oikeaa kemiallista tasapainoa, tyynyjen tulisi kestdd useita
vuosia. Liian korkea klooripitoisuus kuluttaa tyynyjd. Landskap of Sweden ei anna takuuta
niskatyynyille, niiden vaikutukselle minimoida saostumia seka lisatd altaan yleistd kestavyyttd. On
tarkedd tarkistaa vesi ja kasitelld sité saanndllisesti.

Altaan huolto

Ota tavaksesi tyhjentdd allas vedestd sadnndllisesti. Kuinka usein tyhjennys tulee tehda riippuu
siitd, kuinka paljon allasta kaytetddn, ja jos sitd kaytetddn useita kerfoja viikossa, on
suositeltavaa, ettd vesi vaihdetaan noin 3-4 kertaa vuodessa. Suosittelemme myds Spa Pipe
Cleanerin k&yttdd ennen jokaista vedenvaihtoa. Tdmd auttaa poistamaan saostumia ja
likakerroksia putkistosta. Pid& kaikki kemikaalit poissa lasten ulottuvilta.

Tyhjenna allas seuraavasti:

Katkaise virta. N
Poista kans. Waterin  Water out
Kierrd sitten tyhjennystulppa auki.
Koska vesi juoksee painovoiman
johdosta, prosessi voi kest&d useita
funteja
5. Tarkista, ettd vesi virtaa viemariin. Jos
haluat antaa veden valua
puutarhaan tai jonnekin muualle,
suosittelemme, ettet kasittele vettd
edelt@vind pdivind. T&dman
tarkoituksena on suojata aluetta
kemikaaleilta.
6. lIrrota letkulit@ntd, kun allas on tyhjd, ja aseta tyhjennysventtiilin kansi takaisin
paikalleen.
Poista liika vesi liinalla tai sienelld.
Poista mahdollinen lika ja hiekka, joka on voinut jGadé altaaseen.
. Tarkista akryylikerros.
0. Poista suodatinpatruuna ja liota sitd yon vyili.
1. Puhdista kansi ja k&sittele sitd suositellulla tuotteella.

robd -~

— =0 ®N

Akryylikerroksen puhdistus

Altaasi on valmistettu korkealaatuisesta akryylistd. Alfaan laadun s&ilyminen vaatii yksinkertaista ja
s&anndllistd huoltoa. Vaikka pinnan akryylikerros ndayttdisikin puhtaalta, pinta on suositeltavaa
puhdistaa ei-hankaavalla aineella (esim. denaturoidulla alkoholilla) ja pehmedlld linalla tai sienelld.
Suorita puhdistus kaytdn jalkeen tai normaalin huolto-ohjelman mukaisesti. Pidd aina altaan kantta
paikallaan, vaikka altaassa ei olisikaan vettd. Estéd lian ja hiekan padsy altaaseen pitdmalla lattialla
mattoa tai jalkakylpy& altaan vieressd. Tdma suojaa akryylikerrosta ja pitdd suinkut kunnossa.
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10. Suojaaminen jaatymiselta

Jos allasta kuljetetaan tai se varastoidaan alle nolla-asteen |[Gmpdtilassa, on térkedd suojata se
pakkaselta. Suosittelemme, eftd allas pidetddn kdytdssd ympdri vuoden, mutta jos tdmaé ei ole
mahdollista, noudata seuraavia ohjeita jaGatymisten valttdmiseksi:

Tyhjennd& allas kokonaan.

Poista venttiilin turvalukko.

Aseta venttillin pehmed kiila niin, ettd se pysyy auki ja vesi voi valua ulos.

Irrota kaikki vesipumppuihin kolme kertaa kiertdmailld kytketyt vesiputket, jotta vesi pddsee
valumaan suodatinpatruunasta, ja sdilytd sité kuivassa paikassa.

Poista mark&imurilla jarjestelmdastd loputkin vedet.

11. Sahkonsaanti

Ota yhteyttd séhkdasentajaan saadaksesi neuvoja kansallisista sddddksistd ja altaan littamistd
koskevista s&&ddksistd.

Allas on valmistettu kaikkia paikallisia standardisdaddksié noudattavalla tavalla. Takuu ei ole
voimassa, jos allas kytketddn vialliseen séhkdverkkoon/virtaldhteeseen. Todmd& on myds
vaarallinen omalle ja muiden terveydelle (virtal&hde saai poiketa 10 % nimellisarvosta, mikd
tarkoittaa sitd, ettd 230 V:n j@nnite voi olla valilld 207-253 V).

Altaan valittdmassd |aheisyydessd ei saa olla pistokkeita/pistorasioita, katkaisimia, valaisimia
ine.

Landskap of Sweden ei ole vastuussa sahkdliitdntdjé@ koskevista tai muista kansallisista
sGadoksista/madrayksistd/vaatimuksista. Jotta takuu olisi voimassa, kaikkia sadddoksia on
noudatettava.

12. Vastuuvapauslauseke

Joissakin maissa altaan ympdrilld on oltava aita lasten hukkumisriskin v&hentdmiseksi. Ota
selvad kaikista tfapaukseesi sovelleftavista kansallisista
sGddoksista/madrayksista/vaatimuksista

Landskap of Swedenia ei voida pitdd vastuullisena, jos ihmiset eivat noudata voimassa
olevia kansallisia asennussaddoksid/-vaatimuksia. Sadddsten/vaatimusten noudattamatta
jé@ttdminen tarkoittaa sitd, ettd kaikki takuut raukeavat.
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13. Vianetsinta

Allas kaynnisty

e Jos allas on aivan uusi, ofa yhteys sGhkdasentajaan, jotta tadmad tarkistaisi laitteiston ja
varmistaisi, ettd kaikki on asennettu oikein.

e Tarkista, ettd vikavirtasuojakytkin on p&dlla, ettd sulakkeet ovat ehjid ja ettd kaikki ulkoinen
elekfroniikka on kunnossa.

e Avaa altaan sivut ndhddksesi, [6ytyykd ndkyvid vaurioita tai vuotoja, jotka saattaisivat joutua
suoraan kosketukseen elektroniikan kanssa.

e Avaa Balboa-keskuksen ohjausjarjestelmd ja tarkista laatikon sisallé olevat lasi- ja keraamiset
sulakkeet. Ovatko ne ehjid vai palaneita? Tarkista, ettei ohjausj@rjestelmdssd ole muita
nakyvid vaurioita.

Suihkun painen on alhainen ja/tai se aiheuttaa oudon aanen
e Tarkista veden taso. Jos ylimmat suuttimet eivat ole vedenpinnan alla, jarijestelmadn voi
padstd ilmaa. Liséd altaaseen vettd ja sammuta ja kdynnistd pumput pari kertaa.
o Ylettyykd vesiylivuotokohtaan saakka? Liséd vettd, kunnes veden taso on oikeaq, eli se ylettyy
noin 2 cm suuttimien ylGpuolelle.
e Jdrjestelmddn on saattanut joutua ilmaa, Sammuta ja k&ynnistd pumput pari kertaa. Voi olla
myos tarpeen poistaa jarjestelmdassd oleva iimatasku (sivu 11) ohjeiden mukaisesti.

Veden puhtaana pitaminen on aiempaan verrattuna vaikeampaa
e Lue altaan kemiaa kdasitteleva osio (Luku 6.) ja k&y I&pi vianetsintGkaavio (sivulla 18).
e Oftsonigeneraattori voi olla rikki. Generaattori on vaihdettava sadnndllisin véliajoin (noin 1-2
vuotta).

Allasta ei voi kytkea pois paalta
e Jos altaan lGmmitys tai suodatus on kéynnissd, sitd ei voi kytked pois paalté.
e Onko allas jumiutunut? Nollaa muisti (sivulla 31).
e Ellei ongelma poistu yll& mainituilla toimenpiteilld, ota yhteys jalleenmyyj&aan.

Allas ei lampene
e Tarkista, ettd haluamasi IGmpdtila on asetettu. Allas Impenee noin 1,5-2 astetta funnissa.
e Onko ilmansdadin auki? Altaan ldmpeneminen kestéd kauemmin, jos sGddin on auki.
e Allas on voitu asettaa vaaradn kayttdtilaan, Economy (ECN, EC) tai Sleep (SLP, SL). LisGtietoja
kayttgjatiloista on sivulla 13.

Suuttimista ei tule vetta
e Suihku on s&d&detty suljettu-asentoon. Avaa suutin kiert&malla sitd vastapdivadn.
e Suihku on vadarin sGdadetty. Kierr@ suutinta ja yritd jalleen.
e Selkdd@ vasten olevassa osassa/istuinosassa ei ole virtausta. Altaan yldreunassa olevat
suunnanvaihtokytkimet on suljettu.

Suunnanvaihtokytkin vuotaa tai sita on vaikea kaantaa
¢ Suunnanvaihtokytkimen O-rengas on vadardssd asennossa tai se on kulunut. Avaa
suunnanvaihtokytkin ja tarkista.
e Suunnanvaihtokytkint@ ei saa k&antad tai vaihtaa suihkupumppujen ollessa k&ynnissd. TGmé
agiheuttaa paineen, joka voi lopulta johtaa siihen, ettd suunnanvaihtokytkin lakkaa
foimimasta. (Takuu 1 vuosi Loput osat).
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Vesivuoto

Altaaseen on lisatty liian paljon vettd. Laske vettd jonkin verran pois.

Syyn& on fiivistyminen. Ole tarkkana, kun poistat kannen.

Jokin putki tai litos vuotaa. Seuraa vuotoa. Joskus voi olla tarpeen poistaa eristystd
vuotoldhteen selvittGmiseksi. Ota yhteytta jdlleenmyyjddn, jolta saat varaosiin ja huoltoon
littyvad apua. [Takuu 1 vuosi jdljelld olevat osat].

14. Yleista tietoa

Al& altista allasta jatkuvalle auringonvalolle silloin, kun sind ei ole vettd tai kun altaan kansi
ei ole paikalloan. Pitkdaikainen altistuminen suoralle auringonvalolle voi vahingoittaa
materiaalia. Nosta Idmpdkansi altaan padlle ja lukitse se silloin, kun allas ei ole k&ytodssd, olipa
allas tyhja tai taynné vetta.

Yritd my&s pitdd allas auringolta, sateelta ja lumelta suojattuna réystadn tai paviljongin alla.
Tama vahentdd kulumista ja pident@& maalien kestavyyttd ulkopintojen materiaaleissa.
Poista niskatyynyt ja juomanpidikkeet altaasta silloin, kun niitd ei kaytetd, jotta valtyttdisiin
haalistumisilta ja halkeamilta.

Jos altaassa on ilmajdarjestelmd, vesi El saa KOSKAAN ylittad niskatyynyn tasoa, koska té&sté
voi aiheutua se, ettd puhallusjériestelmdadn joutuu vettd. T&ma ei ole takuuta koskeva asia.
Al& pyérayttele allasta silloin, kun se on pystyasennossa, dlékd vedd sité sivusuunnassa silloin,
kun allas on pystyasennossa. Todmda vahingoittaa pintakerrosta. Allasta saa  kuljettaa
pystyasennossa vain, kun sitd kulijetetaan toimituksen mukana tulleilla kuormalavailla.
Tyhjennd, puhdista ja tayta allas saanndllisin valiajoin puhtaalla vedelld.

Kdy suihkussa ennen altaan kayttdd. Hiusten ja vartalon huuhtelulla henkildn altaaseen
fuomien bakteerien madaré puolittuu.

Kun kdyt suihkussa ennen altaaseen menoa, ald kaytd saippuaa tai shampoota. Valttaémalla
saippuaa ja shampoofa ennen kylpemistd ja huuhtelemalla uimapuvut perusteellisesti
puhtaalla vedelld viihenndt vaahdon ja kerrostumien muodostumisen riskid altaassa.
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15. Kaytto talvella/Valmistelut

Yleens& ulkoallas on t&ynnd vettd ja kayttdévalmiina ympdri vuoden. On aivan erityinen tunne olla
ulkona altaassa, kun sataa tai kun sataa lunta tai kun on pakkasta. Erityisesti ndissd sdolosuhteissa
keho tarvitsee l1Gmpod ja hierontaa, ja tunnet olosi rennoksi ja stressistéd vapautuneeksi oltuasi 15-20
minuuttia ldmpimdassd vedessa.

Altaan mukana tullut I&Gmpdkansi ja altaan ulkokuoren sisGpuolella ja akryylin alapuolella
oleva hyva eristys takaavat sen, ett@ altaan virrankulutus minimoituu.

Sakean lumisateen ja pakkasen sattuessa ulkona oleva erilinen allas voidaan mainiosti
peittdd suojapeitteelld silloin, kun sitd ei kaytetd.

Pid&d mielessa, ettd kovassa pakkasessa ldmpdkannen lapsilukko voi jGatyd altaasta tulevan
tiivistymisveden johdosta. Ald yrité avata lukkoa voimaa kdyttden vaan sulata j@a kuumalla
vedelld.

Niin kauan kuin virta on kytketty altaaseen CPU:n j@&tymissuoja varmistaa, ettd vesi ja
tekniikka eivat jaaty.

Poista lumi ldmpdkannesta. Ladmpdkannen enimmaiskuormitus on 5 kg.

Landskap of Sweden ei anna takuuta ldmpdkannelle takuuta.

Ellet kayta allasta talvella:
Jos et adio kayttdd allasta mmetta talvikaudella, tyhjennd siitd vesi ja kuivaa allas t&mdan jalkeen.
Landskap of Sweden suosittelee, ettd allas pidetddn vedelld taytettynd koko toimintavuoden ajan.

Loyséd sdhkdkotelon molemmin puolin olevat litdnnat, jotta mahdollinen jGdnndsvesi
pddsee valumaan ulos.

LOysAd pumppujen litdnndat, jotta mahdollinen jaddnndsvesi padsee valumaan ulos.

Pida aina ldmpdpuhallinta tai j@atymisvahtia altaan sisGpuolelle kannen alla siten, ettd sen
ennalta aseteftu arvo on 3-5 ldmpdastetta. Tmda suojaa allasta.

TARKEAA!
Poista aina markdimurilla loputkin vedet suuttimista.

Jata tyhjennysventtiili auki.

Levitd suuri pyyhe altaan hjalle imemadn loputkin vedesta.

Katkaise virta, aseta Idmpdkansi alfaan pddille ja peitd se suojapeitteelld.

Ald kaada pakkasnestettd tai vastaavaa altaaseen, koska se voi haalistaa akryylié.

HUOM!
Kaynnistyksen yhteydessa kaikki liitannat on
kiristettava, jotta allas pysyy tiiviina.
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16. Reklamaatioihin liittyvaa tarkeaa tietoa n

e Teknikon on pdadstava korjiaamaan allas. Ostajan vastuulla on varmistaa, ettd teknikolla on
riftédva n. 50 cm:n tydskentelytila altaan ympdrilld. Jos laatoitusta tai muuta rakennelmaa on
purettava huoltoa varten, ostajan on my&s varmistettava, ettd purku on tehty ennen
huoltokdyntid. Ostajan on myds itse huolehdittava siitd, ettd laatoitus ja muut rakennelmat
kootaan uudelleen. Jos allas on upotettu maahan, se on nostettava yldés ennen teknikon
saapumista. Aika, jonka teknikko mahdollisesti joutuu kayttdmadn pddstdkseen
suorittamaan altaaseen kohdistuvia huoltotoimenpiteitd, ei sis@lly takuuseen, ja se
laskutetaan huoltokdynnin aikana voimassa olevan palveluhinnoittelun mukaisesti.

e Virta on voitava katkaista ja kytked jGlleen pddille. Puutarhaletku on vedettGva altaalle
mahdollisen veden tayttamisté varten.

e Landskap of Sweden ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat vesivuodoista, virheellisestd
kokoamisesta, vadrastd kaytodstd, virheellisestd asennuksesta, huollon puutteesta tai
vaardsta kaytosta.

e Landskap of Sweden ei kata ulkopuolisen palveluhenkildston palveluista aiheutuvia
kustannuksia, joista ei ole tehty etukdteissopimusta Landskap of Swedenin huolto-osaston
kanssa ja joita huolto-osasto ei ole hyvdksynyt.

e Landskap of Sweden pidattdd oikeuden I&hettdd laskun huollosta asiakkaalle, jos
huoltokdynnin syyn& on ollut laitteiston vaaréd kaytto.

e Reklomaatio-oikeus ei kata virheitd, jotka johtuvat virheellisestd kokoamisesta, vadardstd
kaytdstd, virheellisestd asennuksesta, virheellisestd huollosta tai vahingonteosta.

e Tarkista kaikki altaan toiminnot hetilaitteiston kokoamisen jélkeen, jotta havaitset mahdolliset
viat valittémasti.

e Joftareklamaatiosta voisi saada korvauksen, pdtevan sdhkdasentajan on téytynyt suorittaa
tuotteen asennus.

e Altaasi huolto ei sisélly t&han.

e LiitG reklamaatioon aina kuva altaan sarjanumerosta. Sarjanumero on altaan reunan

etupuolella.
Takuut MASSAGE BATHTUB
e 3 vuoden reklamaatio-oikeus mooe . NI £t =i
e 3 vuottarunko/kehys —
. RATED vOLTAGE EEREEE v - Hl v N - |
e 2 vuotta akryyli MAX. TOTAL LoAD: EEEEY »
e 2 vuotta Balboa-jdrjestelmé MAX. WATER TEMP: 40 C IPX5
1 H H * AUSTRALIA APPROVAL NO.
e 1 vuosi muiden osien osalta SemaL NUMBER RSN
USE COPPER CONDUCTOR ONLY

*Tuotetakuun ulkopuolelle jGavat niskatyynyt, otsonigeneraattori, IGmpdkansi, hihnat, muovisoljet,
suodattimet ja kiertovesipumppu, koska ne ovat kulutustarvikkeita, joiden kayttdika vaihtelee.

TARKEAA!

Jos vikoja esiintyy tai jos allasta pidetaan kylmissa
olosuhteissa (miinusasteissa), ostajan vastuulla on
varmistaa, etta allas ei jaady. Kayta talloin altaassa
tai konehuoneessa olevaa jaatymisvahtia.
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17. Altaan eri malien toiminnot

Landskap of Sweden
Viti

liman lIman
suunnanvaihtokvtkininnanvaihtokvtkin
= e Total Jets ................. 20
e Q. Massage Pumps....... 0
c (R . Circ. Pum 7
£ A s . | o Z AR
> I ‘ H
< o ki A
C
s ‘4 ‘ :
8¢ f
> & | et ‘
£ ®

Ohjauspaneeli

- v - Y
V--..
v
<>
Kiertovesipumppu

Ohjausjdriestelmd&

ECO: VITI
Sivu 28/36




GS100 Tech Sheet

Balboa Water Group
System PN 56300

System Model # MP7-GS100-DCA-3.0K
Software Version #41
EPN # 3825

Base PCBA - PN 56301
PCB VS100C - PN 24084 Rev A

Base Panels

VL200 (Mini) - PN 55123

VL1240 (MVP240) - PN 55080

VL260 (MVP260) - PN 55081

VL401 (LCD Lite Duplex) - PN 54665
VL403 (LED lite Duplex) - PN 54664
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Basic System Features and Function

Power Requirements
e  230VAC, 1~, 16A, 50Hz
e 3 wires (line, neutral, ground)

System Outputs

Setup 1 (As Manufactured)

e 230V Pump 1,2-Speed

e 230V Ozone

e 10V Spa light

e 230V 3.0kW Heater
PN 58202
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Any time you change a DIP Switch, other than Al, you must reset Persistent
Memory for your new DIP Switch Settings changes to take effect. If you do
not reset Persistent Memory, your system may function improperly.

To reset Persistent Memory :

e Power down by disconnecting power source from spa.

e Puta jumper acrossl43, covering both pins. (See illustration below)
e Power up by connecting power source to spa.

Wait until “Pn is displayed on your panel.

Power down again.

Remove jumper from J43 (May also move to cover 1 pin only)
Power up again.

About Persistent Memory and lime of Day Retention:

This system uses memory that doesn't require a battery to store a variety of
settings. What we refer to as Persistent Memory stores the filter settings, the
set temperature, and the heat mode.

Persistent Memory' is not used for Tune of Day. Only models with a Serial
Deluxe panel installed (VS5xxDZ and GS5xxDZ) can display the time.
However, during power loss to the spa, the system will lose the correct time,
and reset to 12:00 PM when power is restored.

Basic System Features and Func

Power Up Display Sequence
Upon power up, you should see the following on the display:

e Three numbers in a row; which are the SSID (the System Software ID).
The third display of these numbers is the Software Version, which
should match the version of your system. For example, if these three

numbers are /00 57 38 that is a VS511SZ at version 38.
e Displayed next is: “24” (indicating the system is configured for a heater

between 3 and 6 kW) or “/2” (indicating the system is configured for a
heater effectively* between 1 and 3 kW).

"Z4" should appear for all VS models running at 240VAG.

“/2” should appear for all VS models running at 120VAC, as well as all
GS models. (*A heater which is rated at 4 kW at 240VAC will function as
a 1 kW heater at 120VAC.)

o "Prr will appear to signal the start of Priming Mode.

At this point, the power up sequence is complete. Refer to the Reference
Card for the VS or GS System model of your spa for information about how
die spa operates from this point on, including how to adjust the Time of Day
if using a Serial Deluxe style panel.

J7

o0

J6 TEST[CO

[C3 HI/LOW J8
J11

o0

J43 MEM RESETI&I
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Wiring Configuration and DIP Setti

Setup 1 (As Manufactured)

230V Pump 1,2-Speed
10V Spa Light

230V Ozone (with Pump 1 Low)

BALB@A

GS100

3.0kW @ 230VAC Heater
VL401 Main Panel

PN 56300

M-S 2 A
water group 12-10-12 - &
_ Bg _ aU%T Fd
OFF POSITION DIP SWITCH # ON POSITION 2 - 000 a
TEST WL OFT < 1 TEST WOE on” TORQHE. RAGE - FOR = 5
[ GUSED, P1, TEWP, LiGH z B | vi, Ui, ew oom, tow e | MAIN TERRINAL BLOCK
DUPLEX PANEL - 3 NINI PHNEL (181): mn f
WA WST BE GFF < 4 WA WIST DE OFF :;1'3? ;}slg& ; 200 Xs |
SIE PP TABLE < 5 SEE PUNP TABLE 1-3:5-kg cn P - ST .
SOIE QPERM M 6 B> | c0H2 WERTIN (O] sowome seoumo 50 115V [t x2 n
STO, ECON, SLEEP ALLOWED |« 7 STANDASD WODE ONLY (INSTALLED) E]' K1
DECREES FAHRENHE I T 8 P> | DEGREES CELSIUS w
SEE PP TALE C SEE PP TABLE NEU (BLU) ep— e © S
HIGH AP - HERT W/P1 HI 10 P | LOK ANP - NO HEAT WP1 KI e Lo
*SUITCH 1 1S NORMALLY OFF ALL UNUSED SEITCHES SHOULD BE OFF 13 E ¥S100C
L1 (BRN) = [128]) P/N 29088 A
PUMP TINEOUTS TABLE CROUND (GRI)
SHITCH 5 [ SWITCH 8 LOW SPEED [ HIGH SPEED =]
OFF OFF 2 HOURS 15 MINUTES SENSOR
(] OFF 2 HOURS 30 MINUTES GROUND - TERRE - ERDE USE COPPER CONDUCTORS OWLY.
OFF ON 15 WINUTES| 15 MINUTES GELB/GRUN - JAUNE/VERT ENPLOYER UNIQUEMENT I
oN (] 30 MINUTES| 30 MINUTES VELLOW/GREEN DES CONDUCTEURS DE CUIVRE. HEATER |
FOR SUPPLY CONNECTIONS, USE CONDUCTORS 3.0 KW © 230VAC
SIZED ON THE BASIS OF 60°C AMPACITY BUY HEIZELEMENT
RATED MININUN OF 90°C. RADIATEUR
LOCATION DEVICE
J23 NETZSTROMVERSORGUNG 2-GESCHW. -PUMPE 1 ALIMENTATION POMPE 7 A 2 VITESSES 2-SPEED PUNP 1
129 OZONGEMERATOR GENERATOROZONE OZONE GENERATOR
J20 BELEUCHTUNG ECLAIRAGE BAIN HYDRO SPA LIGHT

WARNING: Main Power to system should be turned OFF BEFORE adjusting DIP switches.
WARNING: Persistent Memory (J43) must be RESET to allow new DIP switch settings to take effect. (See Persistent Memory page)

Board Connector Key

Typically Line voltage

Panel Button Assignments
1=Pump 1 3=Temp Down
2=Light 4=Temp Up

Panel Button Positions

oial Jain

1
2 Typically Line voltage for 2-speed pumps
3 Neutral (Common)

4 Ground

Note flat sides in connector
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DIP Switches and Junipers De

SSID 10059 41 Base Model VS100

DIP Switch Key
Al  Test Mode (normally OFF)
A2 “ON” position: Button layout will be: Pump 1, Light, Temp Down, Temp Up *
“OFF” position: Button layout will be: Unused, Pump 1, Temp, Light

A3 “ON” position: use Mini Panel * =

“OFF” position: use Lite Duplex or Digital Duplex panel
A4 N/A (must be OFF)
A5  Pump 1 timeout, see Table 1 Table 1 Pump 1 Timeouts
A6  “ON” position: 50Hz operation
“OFF” position: 60Hz operation

A5 A9 Low-spd Hi-spd

A7  “ON” position: Standard mode only OFF OFF 2tuntia 15 min
“OFF” position: Std/Ecn/Sleep mode changes allowed ON OFF  2tuntia 30 min
A8  “ON” position: temperature is displayed in degrees Celsius OFF ON  15min 15min

“OFF” position: temperature is displayed in degrees Fahrenheit ON ON  30min 30 min

A9  Pump 1timeout, see Table 1
A10 “ON” position: heater is disabled while the high-speed pump is running (low amperage mode)
“OFF” position: heater can run while the high-speed pump is running (high amperage mode)

* Panels with button layout = are not compatible when A2 or A3 is ON.
Note: No blower or second pump available.

Jumper Key
Ja3 When jumper is placed on 2 pins during power-up, system will reset persistent memory.
Leave on 1 pin only to enable persistent memory feature.

WARNING:

e Setting DIP switches incorrectly may cause abnormal system behavior and/or damage to system components.
o Refer to Switchbank illustration on Wiring Configuration page for correct settings for this system.

e Contact Balboa if you require additional configuration pages added to this tech sheet.

Panel Button Positions

A3:0FF || 1] @-@ n %E-GI

:ON '/__—__\I
| -eery

Panel Button Assignments

1=Unused 3=Temp
2:
A2:OFF 2=Pump 1 4=Light
1=Pump 1 3=Temp Down
2: .
A2:ON 2=Light 4=Temp Up
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Ozone Connections

Ozone Connector Voltage: The VS100 circuit board is factory configured to deliver a preset voltage of 120V to the on-board ozone connector (J29).

Balboa Ozone Generator: The board is set up to operate a 120V ozone generator; the connector on the ozone generator is likely to be configured correctly, but
should be compared to the illustration below.

Note: A special tool is required to remove the pins from the connector body once they are snapped in place.
Check with your Balboa Account Manager for information on purchasing a pin-removal tool.

Balboa Ozone connector configuration for 230VAC 50Hz:

Black or Brown Line Conductor
Empty

White or Blue Neutral Conductor
Empty

Flat sides of sockets as shown

K4
Line - Black or Brown conductor =—————o___ K1

Not used \

Neutral - White or Blue conductor

Not used \

0ZONE
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Duplex Panel Configurations

@
VA

Jets Light Cool Warm

Switchbank

TR

DIP switch A3 must be OFF

VL403 (Lite Digital)
PN 54664 with Overlay PN 11884
¢ Connects to Main Panel terminal J1

SETUP (As MANUFACTURED)

VL401 (Lite Digital)
PN 54665 with Overlay PN 11885
¢ Connects to Main Panel terminal J1

VL200 (Mini Panel)
PN 55123 with Overlay PN 11852
¢ Connects to Main Panel terminal J1

Jets Light

N
o

OPTIONAL PANELS

VL240 (MVP240)
PN 55080 with Overlay PN 11745
¢ Connects to Main Panel terminal J1

Balboa
€

VL260 (MVP260)
PN 55081 with Overlay PN 11746
¢ Connects to Main Panel terminal J1

Switchbank

31 208 4]§ 7 8
Ll

oo

DIP switch A3 must be ON
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